Dommgo, Maputo, 26 de Fevereiro de 1984

RAUL BAZA: UM EXECUTANTE DE DANCA
E UM TALENTO DE ACTOR E BAILARINO

Olhos enormes a saltar das érbitas ou convergindo, em movimentos répidos,
sobre o nariz; a oscilaglio ritmica da cabega, os passos fortes e vigorosos — este
é o Raul Boza, talentoso dangarino que muitos se habituaram, desde hé anos, o
aploudir em espectaculos piblicos. O Xigubo é a sua danga preferida, mos tam-
bém executa perfeitamente Xingomana, Fena, Marrabenta, Nganda, Niketxe,

-Makwaela, Buganda e outros ritmos.

«Tenho a donga no meu sangue e reajo ao rufar do fambor, dos pés aos cabelos»
afirma, seriamente, o dangarino que tem actualmente 54 anos. Em palco, salta,
faz cambalhotas e rebola no chéio como um garoto, demonstrondo uma agilidede
@ resisténcia fisica impressionantes. £ um mimico, um actor, um bailarinc e um
corebgrafo potencial, cujo talento nunca foi cabalmente cultivado.

Um dos nimeros preferidos do

' piblico &, sem divida, o «Manike-

nikes. Diz que & a histéria de um
corvo, muito bravo, que voa todos
os dias grandes disténcias em busco
de alimentos para as suas crias. Pelo
caminho, enfrenta perigos, entre os
quais as flechas dos cagadores que
o querem abater. Estes usam de ar-

" fimanhos para o otrair e um dia con-

seguem maté-lo. A danga, contada
em zulu, é verdodeiramente espec-
tacukar. Raul Baza consegue pren-
der o ateng&o do piblico através da
sua voz e principalmente dos ges-
tos, do jogo dos olhos e da boca,
dos saltos e outros recursos empol-
gantes de que é capoz.
«No ano pasmdo,
do a C
Canto e Danga estove em digressdo
poln Europa, o piblico do RDA pe-
para © Manik
nike, que nBo constava do nosso
reportério. Fiquei surpr»ndhio‘
mas ulg\mp espectadores tinham.
-me visto'actuar em 1980 e lembra-
vam-se do nimero. Tive de o
stor ¢ fol um .

conto-nos,
i

DANGARINO DESDE CRIANCA

Raul Boza é um homem que se
tem dedicado & danga praticamente
durante toda a vida.

«Quando crianga, gostava de ver
todo o tipo de dangas que se exe-
cutam no regito de Maputo e

_ Gazo. Assim oprendi a dangar.

Entre 1948 ¢ 1955, esteve no Africo
do Sul, onde me aperfeicoel na

. donga de Xigubo, meu ritmo prefe-

L0
Se se the pergunta quol o razéo

desta predilecg6o, Raul Baza res-
ponde, sem hesitag&o:

«Gosto do Xigubo porque & ume
dengo vigorosa, virll. Donca de
guerreiros. £ a danga dos homens
que gostam de se afirmar, de ser
valentes e fortes; de vencer. Al ndo
hé sorrisos como na Marrabentas.

Afirma que n&o é capaz de estar
quieto quando ouve tambores pe:-
cutindo o Xigubo, seja onde for,
«porque é um ritmo que ev sinto,
que corre no meu sangues.

O Xigubo é umo dango com fra-
di¢bes guerreiras, ligada também &
resisténcia onti-colonial. Por isso o
regime fascista portugués via-a com
suspeita, conforme nos conta Raul
Baza:

«Em Mar . era
organizarem-se anualmente festas
publicas no més do Fevereiro. Dan-
gava-se entlo o «Gweza Muthinis,
vmo das variantes do Xigubo. Uma
vex, eu ossistl @ um acto de re-
press8o do poder colonial, por
cousa dessa danga. Aconteceu que
um velho que estava a dangar Mu-
thini, n8o sel porqud, entusiosmou-
-se de tal moneiro que parecia
estar em &xtase. A dado momento,
ajoelhou-se perante o régulo que

assistia & festa, ao lado do admi- |

nistrador coloniol. Empunhando o
sva longa, perguntou ao régulo:
«Namgwaza, Khossi», que quer
dizer, «posso estar nele, excelén-
cia? O régulo atrapalhedo, mas
reagindo com rapidez, respondeu
nognﬂvomcnh

inistrador n&o entend

linguagem, mas apercebeu-se de.

que q cﬁquor coisa estava a correr
mal. Mirguntou co régulo o que o

velho queria. Este confessou e o
dangarine fol imediatomente preso.

Por causa de Xigubo, Raul Boza
afirmou que ele préprio sofreu inti-
midagdes por parte das outoridades
coloniais.

«Um dia, estava a actuar com o
meu grupo no «Folclores. Durante
a danga do Xigubo, senti-me aluci-
nado e delxel cair lagrimas invo-
luntariomente. Ao intervalo, ful
convidado a uma mesa onde esta-
vom gquatro
Eles interrogaram-me durante dvos
horas sobre o motivo do meu
choro. Apesar de lhes dizer que
n3o me tinha apercebide desse
focto, eles insistiram querendo so-
ber qual o significado do Xigubo,
por que roido eu gostava desta
danga, etc. Claro que eles eram da
PIDE. N&o sei se apuraram alguma
colsa; o certo é que me deixoram
em paz e continuel ¢ actuor mesmo
nas boltess

UM JOVEM COM MAIS
DE 50 ANOS

Raul Baza é um homem bem
constituido fisicamente. Mantém-se
4gil e flexivel gragas aos exercicios
fisicos que pratica diariomente
«para poder executar qualquer
tipo de danganr.

«A danga que pratico requer
uma boa ginéstica. Exige-se fazer
cambalhotas, deixar-se cair no
solo, enfim uma série de atitudes
que muitos jovens, sem preparagbo
fisica, nio conseguem fozer. E pre-
ciso muita forga de vontades.

«Pratico exercicios fisicos poro poder executar qualquer tipo de dangas
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Raul Baza: «Tenho o dongo no meu sangues

Hé muita gente — continua Roul
Baza — que se admira quando
thes digo o minha idade. Porque &
que ndo envelheces: perguntam-
-me com frequéncia. Digo-thes que

dang¢a, hé um ospecto que Raul
Baza considera negativo:

«Os jovens nBo gostam das
Prefe-
rem moderna, estrangelira.

d diclonat
¢as tr

ndo sel. N8o tenho seq

branco e nlo uso produtes quimi-

cos para mumﬁ lo preto. N8o tenho
ial. A fago

ginbsﬂcu [ donca.

Apesar de sentir-se fisicomente
bem, Raul Baza est¢ preocupado
em transmitir a sua experiéncia aos
mais novos, para que estes possam
coniinuar o execulor correctamente
as dancos que conhece. Além de
executar com facilidode todo o
tipo de dangas, toca também clari-
nete, lambores e outros instrumen-
fos musicais.

«Dominoe també

o trompete,
mas deixei-o por causa da minha
idede. £ necessério ter félego e, fo-
lizmente, o meu filho mais velho,
com 22 onos, sabe j6 tocar muito
bem esse instrumento. Aliés todos
os meus filhos s&o bons musicoss,
afirma.

Presentemente, além das octua-
¢bes com o Companhia Estatal de
Conto e Danga (em formacdo) e
com o seu prépric grupo particular,
Raui Baza ensaic pequenos grupos
de jovens e criongos no Centro de
Estudos Culturais.

«No ano possado trobalhei com
um grupo infantil da Escola Primé-
ria do Guerra Popular. Formémos
um bom grupo mos, infelizmente,
{6 se desmembrou porque clguns
clunos passoram para os escolos
secundérias. Irei de novo as esco-
las primérias vizinhas do CEC, para
ver se dinamizamos @ danca no
seio dos jovens. No nosso plano.
esté também um contocto com a
escola secundéria Froncisco Man-
yanga, paro ver se formamos um
grupo nesse estobelecimento.
Além dos jovens tembém tenho
trobalhade com grupos culturais de

empresas, como é o caso do do

EMOSE.»

OS JOVENS NAO GOSTAM
DE DANGAS

No que respeilc ao ensinc dao

Mosmo oqui, no Centro de Estudos
Culturais, hé muitos que vieram
para fugir & Operaglio ProdugBo.
Poucos participem nas dangos,
porque ndio gostam delass. Se-
gundo ele, ndo sGo apenas os jo-
vens em idode escolar que tém fal
comportamento:

«Hé també dultos que julg
que, por serem doutores, enge-
nheiros ndo podem executar dan-
cas africanas. Mas eu vi, em multos
paises, engenheiros e médicos em
palco, Interpretando dangas popu-
lores ov a fazer qualquer coisa

para animar os espectadores. Fi-
quei muito sensibilizados .

Raul Bazo ié trabalhou nos Cami-
nhos de Ferro, primeiramente como
motorista e depois Noutros servigos,
maos actualmente esté aofecto, em
tempo inteiro, ao CEC, onde é o res-
ponsavel dos actividades culturais.
Nestas octividades ocupa todo o
dia, porque olém da preparagéo
dos olunos do centro, oli realiza, a
partir das 18 horas, ensaios com o
seu grupo privativo.

«Agora sinto-me reclizado, por-
que posso dedicar-me 24 horos o
fazer o que mais gosto. Mesmo nos
sGébados & tarde, continuo a en-
soiar com o mey grupo. Aos do-
mingos, vou ao Jardim Zoolégico
ver outros grupos em actuoglo,
porque néo posso ficar sem ouvir o
rufor dos tambores»

Além disso, diz Roul Boza, o inter-

cambic € necessario paro se evilar
esiagnogdo

«Se a gente fica porada, néo
oprende. Ha& sempre passos novos
que se introduzem na danga. Mui-
tas vezes aprendo com os meus
olunos. Hé um passo que um deles
da de que gosto e passo a registar.
£ preciso que o danga ndo morras.
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